I bidon

Boundz0, m’apequo. ..
E aport6 oun bidon.
Oudé-vo chai porkyé ?

Drén moun pai, i f6°" aa tsachyé d’é'voue
ou boué € porta ou’é'voue ou veouadzo.
E y6 port6 fa éivoue :

d’é' d6°" bidon, oun pée é oun r6dzo,
kyé porto crétchya a oun baton,

oun pé byé! di j-étchyéblé.

Oun dzo, mé ché' rindoua (var. fém.
rindouaé) cont6 kyé can ardouad ou
veouadzd, i1 bidon rddz6 1ré mouin plin
kyé 1 bidon pée.

Tui € dzo, 1ré 1 mén-ma ts¢°"ja.

En radin dé mé! pré'dé, i you kyé i bidon
r0dz6 1ré oun pitchy’aféré perchya € kyé
pejié cikyé gté d’évoue.

D’é! ou acouli via ché bidon.

Ma oun vyou chadz6 dou veouadz6 m’a
you (var. fém. youa) € m’a dé :

« Fé pa chin, ma anén avoué mé ! »
N’in chyou €nsinblé 6 va®on kyé va ou
boue.

T6 contin, 1 vyou chadzé m’a métra € bo
dou va‘on.

Dou byé' dou bidon pée, i bo iré chekye é
I’aié rin kyé pousaé.

Dou byé! dou bidon r6dzo, ’aié pousa t6
plin dé dzinté floo dé tOté € codo.

En chondzin a ché bidon peérchya, d’é
counpri kyé ou’€nportin drén a vya 1’é pa
d’étré ‘parfait’, ma dé balé chin ky’oun
n-a a balé, po étré ourou €nsinbld !

E cho, I’é gna bona néaoua !
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Le bidon

Bonjour, je m’appelle... (ton prénom).
Et japporte un bidon.
Voulez-vous savoir pourquoi ?

Dans mon pays, il faut aller chercher de
I’eau au bassin et porter I’eau au village
Et moi, je porte cette eau :

j’ai deux bidons, un bleu et un rouge,
que je porte accrochés a un baton,

de chaque co6té de mes épaules.

Un jour, je me suis rendu compte que
lorsque j’arrivais au village, le bidon
rouge était moins plein que le bidon bleu.

Tous les jours, c’était la méme chose.
En regardant de plus pres, j’ai vu que le
bidon rouge était un peu percé et qu’il
perdait quelques gouttes d’eau.

J’ai voulu jeter ce bidon.

Mais un vieux sage du village m’a vu et
m’a dit :

«Ne fais pas cela, mais viens avec moi ! »
Nous avons suivi ensemble le chemin
qui mene au bassin.

Tout content, le vieux sage m’a montré
les bords du chemin.

Du c6té du bidon bleu, le bord était sec
et il n’y avait rien qui poussait.

Du c6té du bidon rouge, avaient poussé
tout plein de jolies fleurs de toutes les
couleurs.

En songeant a ce bidon percé, j’ai com-
pris que I'important dans la vie ce n’est
pas d’étre parfait, mais de donner ce
qu’on a a donner, pour tre heureux en-
semble !

Et ¢a, c’est une bonne nouvelle !
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